PONIEDZIALEK

Wiosenne sataty, szparagi,
truskawki, ser kozi

Kurczak w parmezanie,
kremowa polenta, caponata
z miety

MONDAY

Spring salads, asparagus,
strawberries, goat cheese

WTOREK
Chtodnik z botwiny,

jajko w koszulce,
kawior z ogorka

Pad thai z kurczaka
i zielonych warzyw

TUESDAY

Cold beet soup, poached egg,

cucumber caviar

BUSINESS LUNCH / 12:00 - 16:00
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SRODA

Kapusniak po indyjsku

Burrito, wotowina,
czerwona fasola,
ryz, jalapefo, ser

WEDNESDAY

Indian-style cabbage soup

CZWARTEK

Chtodnik z melona
z ogorkiem, kolendra
i mietg

Spaghetti, pesto z kolendry,
prazony stonecznik, krewetki

THURSDAY

Cold melon soup

with cucumber, coriander,

and mint

PIATEK

Satatka z pomidorow,
truskawek, malin, ogorka,
czarnych oliwek i kolendry

Kasza peczak, szparagi,
szpinak, gorgonzola

FRIDAY

Salad of tomatoes,
strawberries, raspberries,
cucumber, black olives,
and coriander

Spaghetti, coriander pesto,
roasted sunflower seeds,
shrimps

Chicken in parmesan,
creamy polenta,
caponata with mint

Pad thai with chicken
and green vegetables

Burrito, beef, red beans,
rice, jalapefio, cheese

Pearl barley, asparagus,
spinach, gorgonzola

LESTAW / SET

Do rachunku doliczamy 10% optaty serwisowej. / A 10% service fee is added to the bill.
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